SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-S/Hellcat
SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder,
Kimber Ultra Carry I, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance Carry 12 SP106 fits
Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation 9mm SP108 fit FN
9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509 SP109 fits Sig Sauer
(P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro Series SP111 fits
Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK USP/P2000/P30/P45
SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock 43 SP116 fits

Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt Mustang .380,
Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120 fits Ruger® P
Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact SP122
fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits Browning Hi-Power,
FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber
Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd Generation .45 SP128
fits Steyer MA0/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther P99/PPQ Canik TP9 (Century
Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9 SP133 fits Sig Sauer P320,
Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr P45 SP136 fits HK VP9
SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11 MK12 SP145 fits Ruger
American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE
Manufacturer: MGW

Product no.: 584000024

Mfr. No.: MGWSP119

Make: Ruger

Model: LC,LC9,LC380

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitsanleitung fir SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

® English: Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
MGW RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES MGW RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

® Francais: Guide de Sécurité pour SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
MGW RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

® Suomi: Turvaohjeet SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW RUGER®
LC® SERIES SLIDE SHOE

® Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

¢ Cesky: Bezpecénostni pokyny pro SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE



Sicherheitsanleitung fiir SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

Einleitung

Danke, dass du dich fur die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn das Produkt Anzeichen von Beschadigung zeigt, stelle die Verwendung sofort ein.

Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich von Zubehor fir Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Slide Shoe anbringst oder einstellst.

®* Verwende den Slide Shoe nicht, wenn er nicht zu deinem spezifischen Modell der Feuerwaffe passt, wie in
den Produktspezifikationen angegeben.

* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Klemmen des Slide Shoes anzuwenden, um Schaden sowohl am Schuh
als auch an der Feuerwaffe zu vermeiden.

®* Trage immer geeigneten Augenschutz bei der Verwendung des Produkts.

® Modifiziere den Slide Shoe in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Effektivitat beeintrachtigen kann.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Identifiziere das richtige Modell:

® Uberpriife die Produktspezifikationen, um die Kompatibilitat mit deinem Modell der Feuerwaffe
sicherzustellen.

2. Bereite die Feuerwaffe vor:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
* Entferne alle Magazine und Uberprife das Magazin visuell.

3. Befestige den Slide Shoe:
® Richte den Slide Shoe an der Feuerwaffe aus.

® Klemme den Slide Shoe vorsichtig an die Feuerwaffe, um eine sichere Passform ohne UbermaRige
Kraft anzuwenden.

4. Nehme notwendige Anpassungen vor:

® Nimm alle erforderlichen Anpassungen am Slide Shoe fiir optimale Leistung vor.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe nach der Installation weiterhin korrekt funktioniert.

5. RegelmaRige Uberpriifungen:

* Uberpriife regelméRig, ob der Slide Shoe wahrend der Verwendung sicher befestigt bleibt.
® Stelle bei Bedarf Anpassungen wieder her.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur elektronische und nichtelektronische Abféalle.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdill.
® Wenn das Produkt Giber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, die verwendbaren Materialien

zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung, bitte die Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die mit der
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES gewabhrleisten. Sicherheit und die Einhaltung
geltender Gesetze sollten immer Prioritat haben. Danke fir deine Aufmerksamkeit flr diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If the product shows signs of damage, discontinue use immediately.
Store the product in a dry and safe environment.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the firearm is unloaded before attaching or adjusting the slide shoe.
® Do not use the slide shoe if it does not fit your specific firearm model as indicated in the product specifications.
® Avoid using excessive force when clamping the slide shoe to prevent damage to both the shoe and the

firearm.

® Always wear appropriate eye protection when using the product.
® Do not modify the slide shoe in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1.

Identify the Correct Model:

® Refer to the product specifications to ensure compatibility with your firearm model.

Prepare the Firearm:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Remove any magazines and visually inspect the chamber.

Attach the Slide Shoe:

® Align the slide shoe with the firearm.
® Gently clamp the slide shoe onto the firearm, ensuring a secure fit without excessive force.

Adjust as Necessary:

® Make any necessary adjustments to the slide shoe for optimal performance.
® Ensure that the firearm is still functioning properly after installation.

Regular Checks:

® Periodically check that the slide shoe remains securely attached during use.
® Readjust as necessary.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and nonelectronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged beyond use, consider recycling any applicable materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging or on the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Always prioritize safety and compliance with applicable laws.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
MGW RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

Introduccion

Gracias por elegir los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacion para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Si el producto muestra signos de dafio, interrumpe su uso de inmediato.

Almacena el producto en un entorno seco y seguro.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o ajustar el slide shoe.

® No uses el slide shoe si no se ajusta a tu modelo especifico de arma de fuego, como se indica en las
especificaciones del producto.

® Evita usar fuerza excesiva al sujetar el slide shoe para prevenir dafios tanto al zapato como al arma de fuego.

® Siempre usa proteccion ocular adecuada al utilizar el producto.

* No modifiques el slide shoe de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Identifica el Modelo Correcto:

® Consulta las especificaciones del producto para asegurarte de la compatibilidad con tu modelo de
arma de fuego.

2. Prepara el Arma de Fuego:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Retira cualquier cargador e inspecciona visualmente la recamara.

3. Coloca el Slide Shoe:
® Alinea el slide shoe con el arma de fuego.
® Sujeta suavemente el slide shoe al arma de fuego, asegurando un ajuste seguro sin aplicar fuerza
excesiva.

4. Ajusta segun sea Necesario:

® Realiza los ajustes necesarios al slide shoe para un rendimiento éptimo.
® Asegurate de que el arma de fuego siga funcionando correctamente después de la instalacion.

5. Revisiones Regulares:

® Verifica periddicamente que el slide shoe permanezca firmemente sujeto durante el uso.
® Realiza ajustes segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminaciéon



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrénicos y no electronicos.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Sj el producto esté dafiado més alla de su uso, considera reciclar los materiales aplicables.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada
con el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con los SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
leyes aplicables. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

Introduction

Merci d'avoir choisi les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant |'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Si le produit présente des signes de dommage, cessez immédiatement son utilisation.

Rangez le produit dans un environnement sec et sdr.

Respectez toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou d'ajuster la chaussure de glissement.

Ne pas utiliser la chaussure de glissement si elle ne s'adapte pas a votre modeéle d'arme a feu spécifique
comme indiqué dans les spécifications du produit.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du serrage de la chaussure de glissement pour éviter d'endommager
a la fois la chaussure et I'arme a feu.

Portez toujours des lunettes de protection appropriées lors de I'utilisation du produit.

* Ne modifiez en aucune fagon la chaussure de glissement, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son

efficacité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Identifier le Modeéle Correct :

® Référezvous aux spécifications du produit pour assurer la compatibilité avec votre modéle d'arme a
feu.

Préparer I'Arme a Feu :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Retirez tous les chargeurs et inspectez visuellement la chambre.

Fixer la Chaussure de Glissement :
® Alignez la chaussure de glissement avec I'arme a feu.
® Serrez doucement la chaussure de glissement sur I'arme & feu, en vous assurant qu'elle est bien fixée
sans force excessive.
Ajuster si Nécessaire :
® Effectuez tous les ajustements nécessaires a la chaussure de glissement pour une performance
optimale.
® Assurezvous que I'arme a feu fonctionne toujours correctement aprées l'installation.

Vérifications Réguliéres :

* Vérifiez périodiguement que la chaussure de glissement reste solidement attachée pendant I'utilisation.
® Reéajustez si nécessaire.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et non

électroniques.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Sile produit est endommagé audela de son utilisation, envisagez de recycler les matériaux applicables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois
applicables. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
MGW RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Se il prodotto mostra segni di danno, interrompere immediatamente I'uso.

Conservare il prodotto in un ambiente asciutto e sicuro.

Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o regolare la slide shoe.

® Non utilizzare la slide shoe se non si adatta al modello specifico dell'arma da fuoco come indicato nelle
specifiche del prodotto.

® Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio della slide shoe per prevenire danni sia alla
scarpa che all'arma da fuoco.

® |ndossare sempre una protezione per gli occhi appropriata durante l'uso del prodotto.

* Non modificare in alcun modo la slide shoe, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e efficacia.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Identificare il Modello Corretto:

® Fare riferimento alle specifiche del prodotto per garantire la compatibilita con il modello della propria
arma da fuoco.

2. Preparare I'Arma da Fuoco:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Rimuovere eventuali caricatori e ispezionare visivamente la camera.

3. Attaccare la Slide Shoe:
® Allineare la slide shoe con I'arma da fuoco.
® Serrarla delicatamente sull'arma da fuoco, assicurandosi che sia ben fissata senza forzare

eccessivamente.

4. Regolare se Necessario:

® Apportare eventuali regolazioni necessarie alla slide shoe per un'ottimale prestazione.
® Assicurarsi che I'arma da fuoco funzioni ancora correttamente dopo l'installazione.

5. Controlli Regolari:

® Controllare periodicamente che la slide shoe rimanga saldamente attaccata durante l'uso.
® Regolare se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e non elettronici.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
® Se il prodotto € danneggiato oltre l'uso, considerare il riciclaggio dei materiali applicabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le
leggi applicabili. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i
efektywne wykorzystanie. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania produktu.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed zamontowaniem lub dostosowaniem slide shoe.

Nie uzywaj slide shoe, jesli nie pasuje do konkretnego modelu broni, jak wskazano w specyfikacji produktu.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas zaciskania slide shoe, aby nie uszkodzi¢ ani buta, ani broni.
Zawsze stosuj odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z produktu.

Nie modyfikuj slide shoe w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyngé na jego bezpieczenstwo i skutecznosc.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

Zidentyfikuj odpowiedni model:
® Qdnies sie do specyfikacji produktu, aby upewnic sie o kompatybilnosci z modelem broni.
Przygotuj bros:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Usun wszelkie magazynki i wizualnie sprawdZ komore.

Zamontuj slide shoe:

® Wyréwnaj slide shoe z bronia.
® Delikatnie zaciskaj slide shoe na broni, zapewniajgc pewne dopasowanie bez nadmiernej sity.

Dostosuj w razie potrzeby:

®* Wprowadz wszelkie niezbedne dostosowania do slide shoe dla optymalnej wydajnosci.
® Upewnij sie, ze bron dziata prawidtowo po zainstalowaniu.

Regularne kontrole:

® Okresowo sprawdzaj, czy slide shoe pozostaje pewnie zamocowane podczas uzytkowania.
® W razie potrzeby dokonaj ponownych regulaciji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw elektronicznych i nieelektronicznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony w sposob uniemozliwiajgcy dalsze uzytkowanie, rozwaz recykling odpowiednich
materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i efektywne doSwiadczenie z
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Zawsze priorytetuj bezpieczeAstwo i
zgodnos$c¢ z obowigzujgcymi przepisami. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW RUGER® LC®
SERIES SLIDE SHOE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen. T&ma opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohijeita ja tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tdma opas huolellisesti
ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sille tarkoitetulla tavalla.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista séanndllisesti tuote vaurioiden tai kulumisen varalta.

Jos tuote osoittaa vaurioita, lopeta sen kayttd valittomasti.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa ymparistossa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&d&ntdja, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liukukengan kiinnittamista tai saatamista.

Ala kayta liukukenkia, jos se ei sovi erityiseen asemalliisi tuotetietojen mukaan.

Valta liiallista voimaa liukukengan puristamisessa, jotta valtat vaurioita seka kengalle etta aseelle.
Kayta aina asianmukaisia silmésuojia tuotteen kayton aikana.

Ala muokkaa liukukenkia millaan tavalla, silla tama voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tunnista oikea malli:
® Tarkista tuotetiedot varmistaaksesi yhteensopivuuden aseesi kanssa.
2. Valmistele ase:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Poista kaikki patruunat ja tarkista visuaalisesti patruunapesa.

3. Kiinnita liukukenka:

® Kohdista liukukenk& aseen kanssa.
® Purista liukukenka varovasti aseen kiinni varmistaen, etta se istuu tukevasti ilman liiallista voimaa.

4. Saada tarpeen mukaan:

® Tee tarvittavat sdadot liukukengalle optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.
® Varmista, etté ase toimii edelleen oikein asennuksen jalkeen.

5. Saannolliset tarkastukset:

® Tarkista sdanndllisesti, ettd liukukenka pysyy tukevasti kiinnitettyna kéaytén aikana.
® S&ada tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sahko ja eisadhkdlaitteita koskevien sdéntdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos tuote on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse soveltuvien materiaalien kierratysta.



Yhteystiedot lisatukea varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan tai valmistajan
verkkosivustolla olevaan yhteystietoon.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen kanssa. Aina priorisoit turvallisuus ja noudatat
sovellettavia lakeja. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.
Om produkten visar tecken pa skada, avbryt anvandningen omedelbart.
Forvara produkten i en torr och saker miljo.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande tillbehor till skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller justerar slide shoe.

® Anvand inte slide shoe om det inte passar din specifika vapentyp som anges i produktspecifikationerna.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du klammer fast slide shoe for att forhindra skador p& bade skorna
och vapnet.

® Anvand alltid lamplig 6gonskydd nér du anvander produkten.

* Modifiera inte slide shoe p& nagot sétt, eftersom detta kan dventyra dess sakerhet och effektivitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Identifiera ratt modell:
® Referera till produktspecifikationerna for att sékerstéalla kompatibilitet med din vapentyp.
2. Forbered skjutvapnet:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Ta bort eventuella magasin och inspektera kammaren visuellt.

3. Fast slide shoe:

® Justera slide shoe med skjutvapnet.
® Klam forsiktigt fast slide shoe pa vapnet, och se till att det sitter sakert utan éverdriven kraft.

4. Justera vid behov:

® Gor nédvandiga justeringar av slide shoe for optimal prestanda.
® Kontrollera att skjutvapnet fortfarande fungerar korrekt efter installation.

5. Regelbundna kontroller:

® Kontrollera periodiskt att slide shoe forblir ordentligt fast under anvandning.
® Justera vid behov.

Avfallsanvisningar



® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar for elektroniskt och ickeelektroniskt avfall.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten &r skadad bortom anvandning, 6vervag att atervinna eventuella tillampliga material.

Kontaktinformation foér vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i
produktférpackningen eller pa tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av tillampliga
lagar. Tack for att du uppméarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
RUGER® LC® SERIES SLIDE SHOE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tento privodce
poskytuje dilezZité bezpeénostni pokyny a informace, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani produktu. Pfed
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamysSlenému Gcelu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud produkt vykazuje znamky poSkozeni, okamzité pfestarite pouzivat.

UloZte produkt na suchém a bezpecném misté.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Ujistéte se, Ze je palné zbran vybita pfed pfipojenim nebo nastavenim slide shoe.
* Nepouzivejte slide shoe, pokud nepasuje na vas konkrétni model palné zbrang, jak je uvedeno ve
specifikacich produktu.
® Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi upinani slide shoe, abyste zabranili poSkozeni jak boty, tak palné
zbrang.

® \zdy pouzivejte vhodné ochranné bryle pfi pouzivani produktu.
* Neméiite slide shoe zadnym zplisobem, protoZe to miize ohrozit jeho bezpecnost a Ginnost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Identifikujte spravny model:
* (Odkazujte na specifikace produktu, abyste zajistili kompatibilitu se svym modelem palné zbrané.
2. Pripravte palnou zbrai:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran zcela vybita.
® Qdstrante jakékoli zasobniky a vizualné zkontrolujte komoru.

3. P¥ipojte slide shoe:

® Zarovnejte slide shoe s palnou zbrani.
* Jemné upnéte slide shoe na palnou zbran, abyste zajistili bezpecné uchyceni bez nadmérné sily.

4. Nastavte podle potieby:

® Provedte jakékoli potfebné Upravy slide shoe pro optimalni vykon.
® Ujistéte se, Ze palna zbran stale spravné funguje po instalaci.

5. Pravidelné kontroly:

® Pravidelné kontrolujte, zda je slide shoe béhem pouZivani bezpecné pfipevnéna.
® Pfipadné upravte.

Pokyny pro likvidaci



® | ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky a neelektronicky odpad.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Pokud je produkt poskozen nad ramec pouziti, zvaZte recyklaci jakychkoli pouZitelnych materiald.

Informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim odvolejte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu
produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrzovani prislusnych
zakon(. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyntm.



